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Ändringsförslag 12
Judith Sargentini
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Skäl 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(1a) I Lissabonfördraget föreskrivs inte 
någon roll för den gemensamma 
säkerhets- och försvarspolitiken (GSFP) 
när det gäller övervakning av passage av 
de yttre gränserna, inte heller genom 
gränsövervakning. Den rättsliga grunden 
för GSFP i artikel 43 i EU-fördraget 
måste respekteras i samband med denna 
förordning.

Or. en

Ändringsförslag 13
Ioan Mircea Paşcu

Förslag till förordning
Skäl 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(1a) Man bör ägna särskild 
uppmärksamhet åt havsområden som 
utgör naturliga sjögränser för EU, men 
som på grund av sin geografiska 
placering innebär särskilda 
säkerhetsutmaningar och därför kräver 
strategiskt övergripande åtgärder. Detta 
är fallet med havsregionen Svarta havet, 
som kan ge upphov till allvarlig oro för 
säkerheten inte bara på grund av brottslig 
verksamhet som olaglig passage och 
smuggling, utan också genom sin närhet 
till områden med frysta konflikter.

Or. en



PE519.519v01-00 4/19 AM\1003324SV.doc

SV

Ändringsförslag 14
Norica Nicolai

Förslag till förordning
Skäl 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(1a) Man bör ägna särskild 
uppmärksamhet åt havsområden som 
utgör naturliga sjögränser för EU, men 
som på grund av sin geografiska 
placering innebär särskilda 
säkerhetsutmaningar och därför kräver 
strategiskt övergripande åtgärder. Detta 
är särskilt fallet med havsregionerna 
Svarta havet och Östersjön, vilka kan ge 
upphov till allvarlig oro för säkerheten 
inte bara på grund av brottslig 
verksamhet som olaglig passage och 
smuggling, utan också på grund av icke-
allierade flottstyrkors rörelser och 
närheten till områden med frysta 
konflikter.

Or. en

Ändringsförslag 15
Judith Sargentini
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Skäl 1b (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(1b) Det är djupt beklagligt att 
bestämmelserna i förordningen tillämpas 
endast på särskilda insatser som 
samordnas av byrån, men inte på alla 
civila och militära fartyg samt 
handelsfartyg som för en medlemsstats 
flagg.
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Or. en

Ändringsförslag 16
Judith Sargentini
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Skäl 1c (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(1c) Det är djupt beklagligt att många liv 
gått till spillo i Medelhavet. Man kan 
påminna om den tragiska incidenten i 
Medelhavet i maj 2011, då 63 libyska 
flyktingar ombord på en liten båt omkom. 
Enligt en Europarådsrapport av Tineke 
Strik av den 29 mars 2012 hade 
Natoörlogsfartyg och en Natohelikopter 
kontakt med flyktingarna, men vägrade 
att rädda dem och föra dem i säkerhet. 
Medlemsstaterna och EU:s berörda 
GSFP-organ bör se till att en sådan 
underlåtenhet att agera utesluts i 
framtiden och att civila och militära 
fartyg samt handelsfartyg från EU, och 
också byrån, ser till att människor i fara 
överlämnas under mänskliga former.

Or. en

Ändringsförslag 17
Judith Sargentini
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Skäl 2a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(2a) Även om det inte är rättsligt bindande 
bör man se till att personal som sätts in i 
EU:s GSFP-insatser till sjöss följer 
bestämmelserna i förordningarna, särskilt 
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när det gäller sökning och räddning.

Or. en

Ändringsförslag 18
Judith Sargentini
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Skäl 2b (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(2b) EU:s utbildningsuppdrag och 
insatser på fartyg till sjöss, på GSFP-
området och inom ramen för finansiella 
instrument för externt stöd, bör införliva 
och främja bestämmelserna och 
principerna i förordningen.

Or. en

Ändringsförslag 19
Judith Sargentini
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Skäl 2c (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(2c) När det gäller medlemsstater där 
kustbevakningsfunktionen utövas av 
militären är det viktigt att se till att 
bestämmelserna och principerna i denna 
förordning tillämpas.

Or. en

Ändringsförslag 20
Krzysztof Lisek
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Förslag till förordning
Skäl 9

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(9) Enligt förordning (EG) nr 2007/2004 
ska gränsövervakningsinsatser som 
samordnas av byrån genomföras i enlighet 
med en operativ plan. När det gäller 
operativa insatser till havs bör den 
operativa planen därför innehålla särskild 
information om tillämpningen av relevant 
jurisdiktion och lagstiftning i det 
geografiska område där den gemensamma 
insatsen eller pilotprojektet äger rum, med 
hänvisningar till internationell rätt och 
unionsrätt om ingripande, sjöräddning och 
landsättning. I denna förordning regleras 
frågor i samband med ingripande, 
sjöräddning och landsättning inom ramen 
för gränsövervakningsinsatser som 
samordnas av byrån.

(Berör inte den svenska versionen.)

Or. en

Ändringsförslag 21
Sabine Lösing

Förslag till förordning
Skäl 11

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(11) Detta beslut står i överensstämmelse 
med de grundläggande rättigheter och de 
principer som erkänns i Europeiska 
unionens stadga om de grundläggande 
rättigheterna, särskilt rätt till liv, 
människans värdighet, förbud mot tortyr 
och omänsklig eller förnedrande 
bestraffning eller behandling, rätt till frihet 
och säkerhet, principen om non-
refoulement, icke-diskriminering, rätt till 
ett effektivt rättsmedel, rätt till asyl och 
barnets rättigheter.

(11) Denna förordning står i 
överensstämmelse med de grundläggande 
rättigheter och de principer som erkänns i 
Europeiska unionens stadga om de 
grundläggande rättigheterna, särskilt rätt 
till liv, människans värdighet, förbud mot 
tortyr och omänsklig eller förnedrande 
bestraffning eller behandling, rätt till frihet 
och säkerhet, principen om non-
refoulement, icke-diskriminering, rätt till 
ett effektivt rättsmedel och skydd av 
personuppgifter, rätt till asyl och barnets 
rättigheter.
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Or. en

Ändringsförslag 22
Norica Nicolai

Förslag till förordning
Skäl 18a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(18a) När det gäller de länder som är 
kandidatländer till Schengenområdet –
det vill säga Bulgarien, Cypern och 
Rumänien – och som antingen är 
medlemmar och samarbetar med byrån 
eller redan har genomfört alla standarder 
för deltagande i Schengenområdets 
program och åtgärder, bör åtgärder för 
deras oundvikliga anslutning till 
Schengenområdet vidtas i byråns 
planering och budgetarbete, med hänsyn 
till den höga nivån på standarderna för 
regelverkets genomförande och till deras 
sjögränsområden, som är av särskilt 
problematisk karaktär med tanke på 
Europeiska unionens säkerhet.

Or. en

Ändringsförslag 23
Sabine Lösing

Förslag till förordning
Artikel 2 – led 11

Kommissionens förslag Ändringsförslag

11. säker plats: en plats där 
räddningsinsatserna betraktas som 
avslutade och där de överlevandes liv och 
grundläggande rättigheter inte är hotade, 
där deras grundläggande mänskliga behov 
kan tillgodoses och varifrån transport till 
deras nästa destination eller slutdestination 

11. säker plats: en plats där 
räddningsinsatserna betraktas som 
avslutade och där de överlevandes liv och 
grundläggande och mänskliga rättigheter 
kan garanteras, där deras grundläggande 
mänskliga behov kan tillgodoses och 
varifrån transport till deras nästa 
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kan ordnas destination eller slutdestination kan ordnas,

Or. en

Ändringsförslag 24
Judith Sargentini
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Artikel 2 – led 11

Kommissionens förslag Ändringsförslag

11. säker plats: en plats där 
räddningsinsatserna betraktas som 
avslutade och där de överlevandes liv och 
grundläggande rättigheter inte är hotade, 
där deras grundläggande mänskliga behov 
kan tillgodoses och varifrån transport till 
deras nästa destination eller slutdestination 
kan ordnas,

11. säker plats: en plats där 
räddningsinsatserna betraktas som 
avslutade och där de överlevandes liv och 
skyddet av deras mänskliga rättigheter inte 
är hotade, där deras grundläggande 
mänskliga behov kan tillgodoses och 
varifrån transport till den överlevandes
nästa destination eller slutdestination kan 
ordnas, i enlighet med principen om non-
refoulement,

Or. en

Ändringsförslag 25
Judith Sargentini
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Ingen person får landsättas eller på annat 
sätt överlämnas till myndigheterna i ett 
land, där han eller hon löper en allvarlig 
risk att utsättas för dödsstraff, tortyr eller 
andra former av omänsklig eller 
förnedrande bestraffning eller behandling,
eller där han eller hon riskerar att utvisas, 
avlägsnas eller återsändas till ett annat land 
i strid med principen om non-refoulement.

1. Ingen person får landsättas i, föras till
eller på annat sätt överlämnas till 
myndigheterna i ett tredjeland där han eller 
hon löper en allvarlig risk att utsättas för 
dödsstraff, annan allvarlig fara för liv och 
hälsa, tortyr eller andra former av 
omänsklig eller förnedrande bestraffning 
eller behandling, eller där han eller hon 
riskerar att utvisas, avlägsnas eller 
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återsändas till ett annat land i strid med 
principen om non-refoulement.

Or. en

Ändringsförslag 26
Marietta Giannakou

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Innan de deltagande enheterna beslutar 
om landsättning i ett tredjeland ska de
beakta den allmänna situationen i det 
tredjelandet, och de personer som blivit 
föremål för ingripande eller 
räddningsinsats får inte landsättas i det 
tredjelandet om värdmedlemsstaten eller de 
deltagande medlemsstaterna känner till 
eller borde känna till att detta tredjeland 
tillämpar sådana förfaranden som beskrivs 
i punkt 1.

2. Innan värdmedlemsstaten beslutar om 
landsättning i ett tredjeland ska den beakta 
den allmänna situationen i det tredjelandet, 
och de personer som blivit föremål för 
ingripande eller räddningsinsats får inte 
landsättas i det tredjelandet om 
värdmedlemsstaten eller de deltagande 
medlemsstaterna känner till eller borde 
känna till att detta tredjeland tillämpar 
sådana förfaranden som beskrivs i punkt 1.

Or. en

Ändringsförslag 27
Judith Sargentini
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Innan de deltagande enheterna beslutar 
om landsättning i ett tredjeland ska de 
beakta den allmänna situationen i det 
tredjelandet, och de personer som blivit 
föremål för ingripande eller 
räddningsinsats får inte landsättas i det 
tredjelandet om värdmedlemsstaten eller de 
deltagande medlemsstaterna känner till 

2. Innan de deltagande enheterna beslutar 
om landsättning i eller förande till ett 
tredjeland ska de beakta den allmänna 
situationen i det tredjelandet, och de 
personer som blivit föremål för ingripande 
eller räddningsinsats får inte landsättas i 
eller föras till det tredjelandet om 
värdmedlemsstaten eller de deltagande 
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eller borde känna till att detta tredjeland 
tillämpar sådana förfaranden som beskrivs 
i punkt 1.

medlemsstaterna känner till eller borde 
känna till att detta tredjeland tillämpar 
sådana förfaranden som beskrivs i punkt 1. 
Medlemsstaterna ska ansvara för att de 
deltagande enheterna förses med relevant 
information. För detta ändamål kan de 
använda sig av information som tagits 
fram av Europeiska stödkontoret för 
asylfrågor, byråns enhet för riskanalys, 
FN:s flyktingkommissariat och andra 
internationella eller icke-statliga 
organisationer.

Or. en

Ändringsförslag 28
Jean-Pierre Audy

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 2a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2a. Personer som blivit föremål för 
ingripande eller räddningsinsats och som 
av de deltagande enheterna bedöms sakna 
behov av internationellt skydd, eller som 
inte begär sådant skydd, kan sändas 
tillbaka till sitt ursprungsland eller till 
något annat land där de har sin vanliga 
hemvist eller är medborgare.

Or. fr

Ändringsförslag 29
Marietta Giannakou

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Vid landsättning i ett tredjeland ska de 
deltagande enheterna identifiera de som 

3. Vid landsättning i ett tredjeland ska de 
deltagande enheterna identifiera dem som 
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blivit föremål för ingripande eller 
räddningsinsats och i den mån det är 
möjligt bedöma deras personliga 
omständigheter före landsättning. De ska 
också på lämpligt sätt informera de 
personer som blivit föremål för ingripande 
eller räddningsinsats om landsättningsorten 
och ge dem möjlighet att framföra varför 
de anser att landsättning på den föreslagna 
platsen skulle strida mot principen om non-
refoulement.

blivit föremål för ingripande eller 
räddningsinsats. De ska också på lämpligt 
sätt informera de personer som blivit 
föremål för ingripande eller 
räddningsinsats om landsättningsorten och 
ge dem möjlighet att framföra varför de 
anser att landsättning på den föreslagna 
platsen skulle strida mot principen om non-
refoulement.

Or. en

Ändringsförslag 30
Judith Sargentini
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Vid landsättning i ett tredjeland ska de 
deltagande enheterna identifiera de som 
blivit föremål för ingripande eller 
räddningsinsats och i den mån det är 
möjligt bedöma deras personliga 
omständigheter före landsättning. De ska 
också på lämpligt sätt informera de 
personer som blivit föremål för ingripande 
eller räddningsinsats om landsättningsorten 
och ge dem möjlighet att framföra varför 
de anser att landsättning på den 
föreslagna platsen skulle strida mot 
principen om non-refoulement.

3. Innan de deltagande enheterna 
beslutar om landsättning i eller förande till
ett tredjeland ska de identifiera dem som 
blivit föremål för ingripande eller 
räddningsinsats och bedöma deras 
individuella personliga omständigheter, 
däribland deras hälsotillstånd och andra 
omständigheter som skulle kunna 
innebära att det rör sig om utsatta 
personer. De ska också – på ett språk eller 
på de språk som dessa personer förstår, 
bland annat med hjälp av Easos 
tolkhjälptelefon – informera de personer 
som blivit föremål för ingripande eller 
räddningsinsats om landsättningsorten eller 
orten för återvändande, ge dem rätt att 
kontakta en advokat och informera dem 
om deras rätt att framföra invändningar 
mot den tilltänkta åtgärden. Om en person 
som blivit föremål för ingripande eller 
räddningsinsats framför invändningar 
mot den avsedda landsättningen i eller det 
avsedda förandet till ett tredjeland, ska 
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denna person föras till en plats på en 
medlemsstats territorium där han eller 
hon kan använda sig av rättsmedel; om 
denna person emellertid anför skäl att 
anta att den tilltänkta åtgärden skulle 
strida mot principen om non-refoulement, 
ska han eller hon beviljas tillgång till ett 
asylförfarande på en medlemsstats 
territorium i enlighet med artikel 6 i 
Europaparlamentets och rådets direktiv 
2013/32/EU av den 26 juni 2013 om 
gemensamma förfaranden för att bevilja 
och återkalla internationellt skydd.

Or. en

Ändringsförslag 31
Judith Sargentini
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. De deltagande enheterna ska under hela 
den operativa insatsen till havs tillgodose
de särskilda behoven hos barn, offer för 
människohandel, personer i behov av akut 
läkarvård, personer i behov av 
internationellt skydd och andra personer i 
särskilt utsatta situationer.

4. De deltagande enheterna ska i samband 
med alla beslut och åtgärder under hela 
den operativa insatsen till havs se till att de 
särskilda behoven hos barn, offer för 
människohandel, personer i behov av akut 
läkarvård, personer i behov av 
internationellt skydd och andra personer i 
särskilt utsatta situationer tillgodoses på 
tillräckligt sätt. För detta ändamål ska de 
deltagande enheterna kunna anlita 
läkare, tolkar och andra relevanta 
sakkunniga.

Or. en

Ändringsförslag 32
Jean-Pierre Audy
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Förslag till förordning
Artikel 6 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. På värdmedlemsstatens eller en 
deltagande medlemsstats territorialhav ska 
de deltagande enheterna vidta en eller flera 
av följande åtgärder om det på goda
grunder kan misstänkas att ett fartyg 
medför personer ombord, som avser att 
kringgå kontrollerna vid 
gränsövergångsställena, eller bedriver 
smuggling av migranter sjövägen:

1. På värdmedlemsstatens eller en 
deltagande medlemsstats territorialhav ska 
de deltagande enheterna vidta en eller flera 
av följande åtgärder om det på goda 
grunder kan misstänkas att ett fartyg 
medför personer ombord, som avser att 
kringgå kontrollerna vid 
gränsövergångsställena, eller bedriver 
olaglig smuggling av migranter sjövägen:

Or. fr

Ändringsförslag 33
Marietta Giannakou

Förslag till förordning
Artikel 6 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. På värdmedlemsstatens eller en 
deltagande medlemsstats territorialhav ska 
de deltagande enheterna vidta en eller flera 
av följande åtgärder om det på goda 
grunder kan misstänkas att ett fartyg 
medför personer ombord, som avser att 
kringgå kontrollerna vid 
gränsövergångsställena, eller bedriver 
smuggling av migranter sjövägen:

1. På värdmedlemsstatens territorialhav ska 
de deltagande enheterna vidta en eller flera 
av följande åtgärder om det på goda 
grunder kan misstänkas att ett fartyg 
medför personer ombord, som avser att 
kringgå kontrollerna vid 
gränsövergångsställena, eller bedriver 
smuggling av migranter sjövägen:

Or. en

Ändringsförslag 34
Jean-Pierre Audy

Förslag till förordning
Artikel 6 – punkt 1 – led d
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

d) Beslagta fartyget och gripa personerna 
ombord.

d) Beslagta fartyget och gripa de personer 
som sköter dess drift.

Or. fr

Ändringsförslag 35
Marietta Giannakou

Förslag till förordning
Artikel 6 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Värdmedlemsstaten eller den 
deltagande medlemsstat på vars 
territorialhav ingripandet sker ska ge 
tillstånd till de åtgärder som avses i punkt 1 
och instruera den deltagande enheten på 
lämpligt sätt via det internationella 
samordningscentret. Den deltagande 
enheten ska via det internationella 
samordningscentret informera 
värdmedlemsstaten, när fartygets 
befälhavare begär att en diplomatisk 
företrädare eller en konsulär tjänsteman i 
flaggstaten ska underrättas.

2. Den värdmedlemsstat på vars 
territorialhav ingripandet sker ska ge 
tillstånd till de åtgärder som avses i punkt 1 
och instruera den deltagande enheten på 
lämpligt sätt via det internationella 
samordningscentret. Den deltagande 
enheten ska via det internationella 
samordningscentret informera 
värdmedlemsstaten, när fartygets 
befälhavare begär att en diplomatisk 
företrädare eller en konsulär tjänsteman i 
flaggstaten ska underrättas.

Or. en

Ändringsförslag 36
Marietta Giannakou

Förslag till förordning
Artikel 6 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Om det på goda grunder kan misstänkas 
att ett fartyg som saknar nationalitet eller 
som kan likställas med ett fartyg som 
saknar nationalitet medför personer 

3. Om det på goda grunder kan misstänkas 
att ett fartyg som saknar nationalitet eller 
som kan likställas med ett fartyg som 
saknar nationalitet medför personer 
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ombord, som avser att kringgå kontrollerna 
vid gränsövergångsställen, eller bedriver 
smuggling av migranter sjövägen, ska 
värdmedlemsstaten eller den deltagande 
medlemsstat i vars territorialhav det 
statslösa fartyget upptäcks ge tillstånd till 
och instruera den deltagande enheten att 
stoppa det och vidta någon av de åtgärder 
som anges i punkt 1.

ombord, som avser att kringgå kontrollerna 
vid gränsövergångsställen, eller bedriver 
smuggling av migranter sjövägen, ska den
värdmedlemsstat i vars territorialhav det 
statslösa fartyget upptäcks ge tillstånd till 
och instruera den deltagande enheten att 
stoppa det och vidta någon av de åtgärder 
som anges i punkt 1.

Or. en

Ändringsförslag 37
Jean-Pierre Audy

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. På det fria havet ska de deltagande 
enheterna efter tillstånd från flaggstaten i 
enlighet med tilläggsprotokollet mot 
människosmuggling vidta en eller flera av 
följande åtgärder om det på goda grunder 
kan misstänkas att ett fartyg bedriver 
smuggling av migranter sjövägen:

1. På det fria havet ska de deltagande 
enheterna genom tillämpning av
tilläggsprotokollet mot 
människosmuggling, särskilt med 
avseende på flaggstagen, vidta en eller 
flera av följande åtgärder om det på goda 
grunder kan misstänkas att ett fartyg 
bedriver olovlig smuggling av migranter 
sjövägen:

Or. fr

Ändringsförslag 38
Ioan Mircea Paşcu

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. På det fria havet ska de deltagande 
enheterna efter tillstånd från flaggstaten i 
enlighet med tilläggsprotokollet mot 
människosmuggling vidta en eller flera av 

1. På det fria havet ska de deltagande 
enheterna, och vid behov företrädare för 
det rådgivande forumet, efter tillstånd från 
flaggstaten i enlighet med 
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följande åtgärder om det på goda grunder 
kan misstänkas att ett fartyg bedriver 
smuggling av migranter sjövägen:

tilläggsprotokollet mot 
människosmuggling vidta en eller flera av 
följande åtgärder om det på goda grunder 
kan misstänkas att ett fartyg bedriver 
smuggling av migranter sjövägen:

Or. en

Ändringsförslag 39
Sabine Lösing

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Om ett fartyg för främmande flagg eller 
vägrar att visa flagg, men det på goda 
grunder kan misstänkas att fartyget i själva 
verket har samma nationalitet som en 
deltagande enhet, ska den deltagande 
enheten undersöka om fartyget har rätt till 
den flagg som det för. I detta syfte får den 
deltagande enheten närma sig det 
misstänkta fartyget. Om misstanke kvarstår 
efter det att dokumenten har granskats, ska 
den deltagande enheten företa ytterligare 
en undersökning ombord på fartyget, 
vilken måste utföras med största möjliga 
hänsyn. Den deltagande medlemsstat vars 
flagg fartyget synbarligen för ska 
underrättas via lämpliga kanaler.

4. Om ett fartyg för främmande flagg eller 
vägrar att visa flagg, men det på goda 
grunder kan misstänkas att fartyget i själva 
verket har samma nationalitet som en 
deltagande enhet, ska den deltagande 
enheten undersöka om fartyget har rätt till 
den flagg som det för. I detta syfte får den 
deltagande enheten närma sig det 
misstänkta fartyget. Om misstanke kvarstår 
efter det att dokumenten har granskats, ska 
den deltagande enheten företa ytterligare 
en undersökning ombord på fartyget, 
vilken måste ske på ett sätt som står i 
proportion till målet med undersökningen 
och utföras med största möjliga hänsyn. 
Den deltagande medlemsstat vars flagg 
fartyget synbarligen för ska underrättas via 
lämpliga kanaler.

Or. en

Ändringsförslag 40
Jean-Pierre Audy

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 8
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

8. Om det på goda grunder kan misstänkas 
att ett fartyg som saknar nationalitet eller 
som kan likställas med ett fartyg som 
saknar nationalitet bedriver smuggling av 
migranter sjövägen, får den deltagande 
enheten borda och stoppa fartyget för att 
kontrollera dess statslöshet. Om 
misstankarna visar sig vara berättigade får 
ytterligare lämpliga åtgärder enligt punkt 1 
vidtas i enlighet med nationell och 
internationell rätt.

8. Om det på goda grunder kan misstänkas 
att ett fartyg som saknar nationalitet eller 
som kan likställas med ett fartyg som 
saknar nationalitet bedriver olovlig 
smuggling av migranter sjövägen, får den 
deltagande enheten borda och stoppa 
fartyget för att kontrollera dess statslöshet. 
Om misstankarna visar sig vara berättigade 
får ytterligare lämpliga åtgärder enligt 
punkt 1 vidtas i enlighet med nationell och 
internationell rätt.

Or. fr

Ändringsförslag 41
Jean-Pierre Audy

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 11

Kommissionens förslag Ändringsförslag

11. Om misstankarna om att ett fartyg 
bedriver smuggling av migranter på det fria 
havet visar sig vara ogrundade eller om den 
deltagande enheten inte har behörighet att 
agera, men en skälig misstanke kvarstår om 
att fartyget medför personer som har för 
avsikt att nå en medlemsstats gräns och att 
kringgå kontrollerna vid 
gränsövergångsställena, ska fartyget 
fortsatt övervakas. Det internationella 
samordningscentret ska förmedla 
information om fartyget till det nationella 
samordningscentret i den medlemsstat till 
vilken fartyget är på väg.

11. Om misstankarna om att ett fartyg 
bedriver olovlig smuggling av migranter på 
det fria havet visar sig vara ogrundade eller 
om den deltagande enheten inte har 
behörighet att agera, men en skälig 
misstanke kvarstår om att fartyget medför 
personer som har för avsikt att nå en 
medlemsstats gräns och att kringgå 
kontrollerna vid gränsövergångsställena, 
ska fartyget fortsatt övervakas. Det 
internationella samordningscentret ska 
förmedla information om fartyget till det 
nationella samordningscentret i den 
medlemsstat till vilken fartyget är på väg.

Or. fr

Ändringsförslag 42
Ioan Mircea Paşcu
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Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

7. De deltagande enheterna ska omgående 
meddela sin bedömning av situationen till 
det ansvariga samordningscentret för 
räddningsinsatser. Medan de deltagande 
enheterna inväntar instruktioner från 
samordningscentret för räddningsinsatser 
ska de vidta alla åtgärder som krävs för att 
garantera de berörda personernas säkerhet.

7. De deltagande enheterna ska omgående 
meddela sin bedömning av situationen till 
det ansvariga samordningscentret för 
räddningsinsatser. Medan de deltagande 
enheterna inväntar instruktioner från 
samordningscentret för räddningsinsatser 
ska de vidta alla åtgärder som krävs för att 
garantera de berörda personernas säkerhet
och respekten för deras mänskliga 
rättigheter.

Or. en


